





To var uzstadit jebkura darbarika pusé. Lai uzstaditu
aki, ievietojiet to rieva jebkura darbarika korpusa puse,
un tad ar skrvi pieskrivéjiet. Lai to iznemtu, atlaidiet
skrdvi un iznemiet.

Cauruma izmantosana

ABRIDINAJUMS: Neizmantojiet pakarinasanas
caurumu neparedzétiem mérkiem, pieméram,

lai nostiprinatu darbariku augstuma. Ja paka-
rinasanas caurums tiek paklauts lielai slodzei un
spiedienam, tas var tikt bojats, radot traumas jums vai
cilvékiem ap vai zem jums.

» Att.10: 1. PakarinaSanas caurums

Izmantojiet darbarika aizmuguré apak$a eso$o pakari-
nasanas caurumu, lai pakarinatu darbariku pie sienas,
izmantojot karinaSanas stiepli vai lldzigu auklu.

Skravgrieza uzgala turétaja

uzstadiSana

Papildu piederumi
» Att.11: 1. Skrdvgrieza uzgala turétajs
2. Skrvgrieza uzgalis

Uzlieciet skrivgrieza uzgala turétaju uz darbarika
pamatnes izcilna labaja vai kreisaja pusé un pieskrive-
jiet to ar skravi.

Ja neizmantojat skravgrieZa uzgali, ievietojiet to uzgalu
turétaja. Tur var glabat 45 mm garus skrivgrieza
uzgalus.

Sanu roktura uzstadiSana (papildus

rokturis)

Papildu piederumi
» Att.12: 1. Izcilnis 2. Balstenis 3. Padzilinajums
4. Rokturis

levietojiet sanu rokturi ta, lai balstena izvirzijumi iegultu
darbarika padzilindjumos. Tad pievelciet rokturi, to
pagrieZot pulkstenraditaju kustibas virziena.

Atkariba no veicamas darbibas sanu rokturi var uzstadit
darbarika labaja vai kreisaja puseé.

EKSPLUATACIJA

AUZMANIBU: Vienmer ievietojiet akumulatoru
kasetni lidz galam, lidz ta nofikséjas. Ja pogas
aug$éja dala redzams sarkanas krasas indikators,
tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta. lebidiet to ta, lai
sarkanais indikators nebdtu redzams. Pretéja gadi-
juma akumulators var nejausi izkrist no darbartka un
radit jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Ja atrums ievérojami pazeminas,
samaziniet slodzi vai apturiet darbariku, lai nepie-
lautu darbarika bojajumus.

Lai regulétu grozisanas darbibu, turiet darbariku ciesi,
ar vienu roku satverot rokturi, bet ar otru turot akumula-
tora kasetnes apak$pusi.

» Att.13

Skruvgrieza darba rezims

AUZMANIBU: Ar regulé$anas gredzena pali-
dzibu uzstadiet veicamam darbam atbilstosu
griezes momenta limeni.

AUzMANIBU: Parliecinieties, ka skravgrieza
uzgalis ir taisni ievietots skriives galvina, pretéja
gadijuma skriive un/vai skriivgrieza uzgalis var
tikt bojats.

Novietojiet skriivgrieza uzgala galu skrives galvina un
uzspiediet uz darbarika. leslédziet darbariku neliela
atruma un tad pakapeniski atrumu palieliniet. Atlaidiet
slédza meliti tikko ietvere iegriezas ieksa.

PIEZIME: Skravéjot koka skrivi, sakuma izurbiet
paligcaurumu, kura izmérs ir 2/3 no skrives diametra.

Tadéjadi skrivésana bas vieglaka un apstradajama
detala nesadalisies.

Vispirms pielégojLet reguléSanas gredzenu t3, lai bultina
raditu uz atzimi 2 . Tad rikojieties, ka noradits talak.

Urbsana koka

Urbjot koka, vislabakie rezultati ieglstami ar kokurbja
uzgaliem, kuri aprikoti ar vadskravi. Vadskrive atvieglo
urbSanu, virzot urbja uzgali apstrades detala.

Urbsana metala

Lai novérstu urbja uzgala slidésanu, sakot urbsanu,
vispirms ar punktsiti un @muru izveidojiet iedobi vieta,
kur jaurbj. Novietojiet urbja uzgali iedobé un saciet urbt.
Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smérvielu.
Iznémums ir dazi dzelzs un misina materiali, kuri jaurbj
sausi.

AUZMANIBU: Parmeérigs spiediens uz darba-

riku urbsanas atrumu nepalielinas. Patiesiba par-
mérigs spiediens tikai sabojas urbja uzgali, samazi-
nas darbarika jaudu un saisinas ta kalpoSanas laiku.

AUzMANIBU: Stingri turiet darbariku un ipasi
uzmanieties bridi, kad urbja uzgalis sak virzities
cauri apstradajamai dalai. Cauruma izveides bridt
uz darbariku un uzgali iedarbojas |oti liels speks.

AUzZMANIBU: lestrégusu urbja uzgali var atbri-
vot, vienkarsi uzstadot grieSanas virziena parslée-
dzéju pretéja virziena, lai urbis tiktu virzits atpakal
virziena uz aru. Ta¢u uzmanieties, jo, ja ierici
neturésiet stingri, ta var strauji virzities atpakal.

AUZMANIBU: Nelielas apstradajamas detalas
vienmer ievietojiet skriavspilés vai cita stiprina-
juma ierice.

A UZMANIBU: Ja darbariks tiek darbinats
nepartraukti, l"dz akumulatora kasetne ir izladéju-
sies, pirms turpinat darbu ar jaunu akumulatoru,
izsleédziet darbariku uz 15 minatem.
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APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lldzigus $kidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

A UZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar $aja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Urbja uzgali

. Skravgrieza uzgali

. SkrivgrieZa uzgala turétajs

+  Akis

. Sanu rokturis

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DDF484

Grezimo pajégumas Plienas 13 mm
Medis 38 mm

Fiksavimo pajégumas Medvarztis 10 mm x 90 mm
Masininis sraigtas M6

Be apkrovos Aukstas (2) 0-2000 min™
Zemas (1) 0-500 min”

Bendrasis ilgis

162 mm arba 172 mm
(Priklauso nuo $alies)

Vardiné jtampa

Nuol. sr. 18 V

Grynasis svoris

1,5-2.2kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei¢iamos be jspéjimo.
. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris priklauso nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai nurodyti

lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

|kroviklis

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant | gyvenamosios vietos regiona, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZzeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrenginys yra skirtas medienai, metalui ir plastmasei
grezti.

TriukSmas

Iprastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal
EN62841-2-1:

Garso slégio lygis (Lya): 79 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Dirbant triuk§mo lygis gali virSyti 80 dB (A).

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk8mo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triukSmo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveik;.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A\ SPEJIMAS: Faktigkai naudojant elektrinj
irankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reik§meés (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo saglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-1 standartg:

Darbo rezimas: metalo grezimas

Vibracijos emisija (anp): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s®
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PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmeé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSme (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.
A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Atitikties deklaracijos

Tik Europos Salims

Atitikties deklaracijos jtrauktos j Sios naudojimo instruk-
cijos A prieda.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, nurodymus, perziuarékite paveikslélius ir tech-
nines salygas, pateiktas su Siuo elektriniu jrankiu.
Nesilaikant toliau pateikty nurodymy, galima patirti
elektros $okg, sunky suzalojima ir (arba) sukelti gaisra.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose

reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél

akumuliatorinio grazto naudojimo

Visy darby saugos instrukcijos

1. Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty pavirsiu,
jei pjovimo antgalis arba tvirtinimo elementai
gali paliesti nematomus laidus. Pjovimo antga-
liui ar tvirtinimo elementams prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, neizoliuotos metalinés
elektrinio jrankio dalys gali sukelti elektros smagj ir
nutrenkti operatoriy.

2. Batinai jsitikinkite, kad tvirtai stovite. Jei nau-
dojate jrankj aukstai, jsitikinkite, ar apacioje
néra zmoniy.

3. Tvirtai laikykite jrenginj.

4.  Laikykite rankas toliau nuo sukamujy daliy.

5. Nepalikite veikiancio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

6. Nelieskite grazto, ruosinio arba drozliy iSkart
po naudojimo; jie gali bati itin karsti ir nude-
ginti oda.

7.  Kai kuriose medziagose esama chemi-
niy medziaguy, kurios gali bati nuodingos.
Saugokités, kad nejkvéptuméte dulkiy ir nesi-
liestuméte oda. Laikykités medziagy tiekéjo
saugos duomeny.

8. Jei graztas neatsilaisvina net atidarius Ziotis,
iStraukite jj replémis. Siuo atveju traukdami
grazta rankomis galite susizeisti j astry krasta.

9. |sitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, van-
dentiekio vamzdziy, dujy vamzdziy ir pan.,
kuriuos pazeidus jrankiu gali kilti pavojus.

Saugos nurodymai, kai naudojate grazto antgalius

1. Niekada nenaudokite grazto antgalio dides-
niu grei¢iu, nei maksimalus vardinis greitis.
Naudojant didesniu greiciu, antgalis gali sulinkti,
jeigu suksis laisvai neliesdamas ruosinio, ir gali
lemti suzalojima.

2. Visada pradékite grezti mazesniu greiciu ir
antgaliui lie€iant ruosinj. Naudojant didesniu
greiciu, antgalis gali sulinkti, jeigu suksis laisvai
neliesdamas ruosinio, ir gali lemti suzalojima.

3. Spauskite tik tiesia linija su antgaliu ir ne
per daug stipriai. Antgaliai gali sulinkti ir [0Zti
arba gali bati prarastas valdymas, o tai gali lemti
suzalojima.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

MA\JSPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. PrieS naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanc¢io gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.
(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete

LIETUVIY KALBA



kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.
(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.
Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemeétykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uZsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iujy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudeéty.

11. Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgg laikag nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargis.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zzemiy. Jos gali sukelti kaitima, uZsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
jtampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita*“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisra, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantija.

Patarimai, kg daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1.  Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visi$kai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atveésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite iS jrankio ar jkroviklio.

5. |kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Prie$ jdédami arba isimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba iS§imdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vietg. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visi$kai uzfiksuota.
Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)

2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté
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A\PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba
aplinkinius.

M\ PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Likusios akumuliatoriaus galios
rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy

lemputés.
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas
Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svietia Nesviegia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I D 50-75%
I I I:I D 25-50 %
I I:I I:I D 0-25%
ﬂ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.
PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatros.
PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema

Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos sis-
tema. Si sistema automatigkai atjungia maitinima, kad
irankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis automatis-
kai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau nurodyty
irankio arba akumuliatorius darbo salyguy:

Apsauga nuo perkrovos

Si apsauga suveikia, kai jrankis naudojamas taip, kad
jame nejprastai padidéja elektros srove. Tokiu atveju
iSjunkite jrankj ir nutraukite darbg, dél kurio kilo jrankio
perkrova. Tada vél jjunkite jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Si apsauga suveikia perkaitus jrankiui arba akumulia-
toriui. Tokiu atveju, prie$ vél jungdami jrankj, leiskite
jrankiui ir akumuliatoriui atvesti.

Apsauga nuo visiSko iSeikvojimo

Si apsauga suveikia, kai labai sumazéja likusi akumu-
liatoriaus galia. Tokiu atveju iStraukite akumuliatoriy i$
jrankio ir jkraukite.

Jungiklio veikimas

» Pav.3: 1. Gaidukas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padét;j ,,OFF“.

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite jungiklj.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami iSjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.
PASTABA: Laikant nuspaudus gaidukg mazdaug 6
minutes, jrankis automatiskai iSsijungia.

Priekinés lemputés uzdegimas

» Pav.4: 1.Lemputé

A PERSPEJIMAS: Nezitrékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos Saltinj.

Paspauskite gaidukg, kad uzsidegty lemputé. Lemputée
Svies tol, kol spausite gaiduka. Atleidus jungiklio gai-
duka, lemputé uzgesta mazdaug po 10 sekundziy.

PASTABA: Kai jrankis perkaista, jis automatiskai
i8sijungia ir pradeda mirkséti lemputé. Siuo atveju
atlaisvinkite jungiklio paleidiklj. Po vienos minutés
lemputé iSsijungs.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Blkite atsargus, kad nesubraizytu-
meéte lempos objektyvo, nes pablogés apSvietimas.

Atbulinés eigos jungimas

» Pav.5: 1.Atbulinés eigos svirtelé

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj prie$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

MA\PERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padétj.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i§
A pusés, kad suktysi pagal laikrodZio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi pries laikrodzio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.
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» Pav.6: 1. Greicio keitimo svirtelé

A\PERSPEJIMAS: Visuomet nustatykite greigio
keitimo svirtele iki galo j tinkama padétj. Jei jrankj
valdote greicio keitimo svirtele, nustatyta per vidurj
tarp padéciy ,1“ir 2%, galite sugadinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite greicio keitimo

Rodomas Greitis Sukimo Atliekamas
skaicius momentas darbas
1 Mazas Didelis Didelés
apkrovos
darbas
2 Didelis Mazas Mazos apkro-
vos darbas

svirtelés tol, kol jrankis veikia. Jrankis galis sugesti.

Norédami pakeisti greitj, pirmiausiai ijunkite jrankj.
Paspauskite greicio keitimo svirtelg, kad bty rodomas
,2", reiSkiantis didelj greitj, arba ,1* — maza greitj, bet
didelj sukimo momenta. Prie$ pradédami darba, jsiti-
kinkite, kad greicio keitimo svirtelé nustatyta j tinkamg
padétj.

Jeigu dirbant nustacius ,2" greitj jrankio greitis stipriai
sumazéja, paspauskite svirtj, kad baty rodoma , 1%, ir vél
teskite darba.

Verzimo sukimo momento reguliavimas

» Pav.7: 1. Reguliavimo Ziedas 2. Padalos 3. Rodyklé

Priverzimo momentg galima reguliuoti 22 lygiais, sukant reguliavimo Zieda. Sulygiuokite padalas su rodykle, esancia
ant jrankio korpuso. Galite nustatyti minimaly verzimo momentg 1 ir maksimaly verzimo momenta ties g Zyma.
o f e . ] -
Sankaba slys esant jvairiems sukimo momentams, nustadius ties 1-21. Nustagius ties Zzyme £ , sankaba neveikia.
Prie§ pradédami tikrg darba, jsukite bandomajj varztg j reikiama ar analogi$ka medziaga, kad i$siaiSkintuméte, kurio

sukimo momento lygio reikia konkre¢iam darbui atlikti.

Toliau bendrais bruozais nurodyta, kokias padalas reikia naudoti sukant skirtingus varztus.

Padalos 1]2]3]4]s

6|7 [8|9o]10][1][12]13]14

15[ 16 [17 [ 18 [ 19] 20 [ 21

Masininis sraigtas M4

M5 M6

Minksta -
mediena
(pvz.,
pusis)

Medvarztis

$3,5 x 22

$4,1x38 -

Kieta -
mediena

(pvz.,
lauanas)

$3,5x 22 $4,1x 38 -

A PERSPEJIMAS: Pries darydami k3 nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,

o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo / grazto galvuciy déjimas ir

iSémimas
» Pav.8: 1.|voré 2. Uzdaryti 3. Atidaryti

Pasukite jvore pries laikrodzio rodykle, kad atidary-
tuméte kumstelinj griebtuva. |dékite suktuvo / grazto
galvute | kumstelinj griebtuva tiek giliai, kiek lenda.
Pasukite jvore pagal laikrodzZio rodykle, kad priverz-
tuméte kumstelinj griebtuva. Jei norite iSimti suktuvo /
grazto galvute, pasukite jvore pries laikrodzio rodykle.

Kabliuko montavimas

A[SPEJIMAS: Naudokite pakabinamas / mon-
tuojamas dalis tik pagal jy paskirtj, pvz., jrankiui
ant jrankio dirzo tarp uzduociy ar darbo intervaly
pakabinti.

A[SPEJIMAS: Elkités atsargiai, kad neperkrau-
tuméte kabliuko, nes per didelé jéga ar netolygi
apkrova gali lemti jrankio sugadinima, dél ko
galima susizaloti.

A\PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada jj
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Bitinai pries paleisdami
irankj, jj patikimai pakabinkite. Nepakankamai ar
nesubalansuotai pakabinus, jrankis gali nukristi ir
suzaloti.

» Pav.9: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Ji galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiSkite jj j bet kurioje jrankio kor-
puso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
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Norédami kablj nuimti, atsukite varzta ir nuimkite jj.

Angos naudojimas

A[SPEJIMAS: Niekada nenaudokite pakabi-
nimo angos ne pagal paskirtj, pvz., jrankiui kabinti
aukstai esancioje vietoje. Didelés apkrovos veikia-
mos angos jtempimas gali lemti angos apgadinimus,
todél jus ar aplink jus ir po jumis esantys zmonés gali
bati suzaloti.

» Pav.10: 1. Pakabinimo anga

Pakabinimo angg naudokite jrankio apatinéje galinéje
dalyje jrankiui ant sienos kabinti naudojant pakabinimo
virve ar panasias virves.
Suktuvo galvutés laikiklio
sumontavimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.11: 1. Suktuvo galvutés montavimo laikiklis
2. Suktuvo galvuté

|kiskite suktuvo galvutés laikiklj j iSky$a, esancig jran-
kio kojelés desSingje arba kairéje, ir tvirtai priverzkite jj
varztu.

Jeigu suktuvo galvutés nenaudojate, palikite jg laiki-
klyje. Ten galima laikyti 45 mm ilgio suktuvo galvutes.

Soninés rankenos (iSorinés
rankenos) montavimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.12: 1. I8kySa 2. Petys 3. Prapjova 4. Rankena

Sumontuokite Soning rankena taip, kad iskySos ant
peties jljsty j prapjovas ant jrankio. Tuomet, sukdami
pagal laikrodzio rodykle, priverzkite rankena.
Atsizvelgdami j atliekamus darbus, Soning rankeng
galite montuoti jrankio kairéje arba desinéje puséje.

NAUDOJIMAS

MAPERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje
mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota. Jstumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,
suzeisti jus arba aplinkinius.

APERSPEJIMAS: Jeigu greitis nepaprastai
smarkiai sumazéja, sumazinkite apkrova arba
iSjunkite jrankj, kad jis nebiity sugadintas.

Norédami kontroliuoti uzsukimag, viena ranka tvirtai
laikykite jrankj uz rankenos, o kita ranka — uz akumulia-
toriaus kasetés apacios.

» Pav.13

Varzty sukimas

A PERSPEJIMAS: Sureguliuokite reguliavimo
zieda tinkamam jisy darbo lygiui.

MA\PERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar suktuvas
istatytas tiesiai j varzto galvute, nes galima suga-
dinti varzta ir (arba) suktuvo galvute.

Pridékite varzty suktuvo galvute prie varzto galvutés ir
paspauskite jrankj. Pradékite dirbti jrankiu mazu greiciu
ir palaipsniui didinkite greitj. Atleiskite mygtuka, kai tik
ilenda griebtuvas.

PASTABA: Norédami sukti medvarz&ius, i$ anksto
iSgrezkite vedancigsias 2/3 varzto skersmens skylu-
tes. Tuomet medvarzcius sukti bus lengviau ir ruo$i-
nys neskilinés.

Pirmiausiai pasulgte reguliavimo Zieda taip, kad rodyklé
baty nukreiptaj 2 Zyma. Toliau atlikite $iuos veiksmus.

Medienos grezimas

Kai greziate mediena, geriausi rezultatai gaunami su
graztais, turin€iais pagrindinj varzta. Kreipiamasis
sraigtas palengvina grezima, jtraukdamas grazto gal-
vute j ruosinj.

Metalo grezimas

Kad grazto galvuté neslysty, kai pradedate grezti skyle,
jmuskite duobute centro musekliu ir plaktuku numato-
moje grezimo vietoje. Pridékite grazto galvutés galg prie
idubimo ir pradékite grezti.

Grezdami metalus, naudokite pjovimo tepimo priemone.
I1Simtys: kai kurios gelezinés ir zalvarinés detalés, kurias
reikia grezti sausai.

A PERSPEJIMAS: Per didelis jrankio spau-
dimas nepagreitins grezimo. IS tikryjy dél tokio
spaudimo gali bati pazeista grgzto galvuté, pablogéti
jrankio darbas ir sutrumpéti jo eksploatavimo trukmé.

A PERSPEJIMAS: Laikykite jrankj tvirtai ir
atsargiai ziarékite, kada grazto galvuté pradeés
grezti ruosinj. Jrankj / gragzto galvute veikia didelé
sukamoji jéga, kai greZziama skylé.

A PERSPEJIMAS: |strigusia grazto galvute
galima iStraukti tiesiog atbulinés eigos jungiklj
nustatant j atbulinés eigos padétj. Ta¢iau jrankis
gali grubiai judéti atgal, jei tvirtai nelaikysite
irankio.

A PERSPEJIMAS: Visada pritvirtinkite apdir-
bamus gaminius spaustuvuose arba panasiame
prilaikymo prietaise.

A PERSPEJIMAS: Jei jrankis naudojamas tol,
kol akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, leiskite
irankiui pailséti 15 minuciy pries tesdami su kitu
akumuliatoriumi.
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TECHNINE PRIEZIURA

: ! Visuomet jsitikinkite, ar
MAPERSPEJIMAS: v kink
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziara.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar derinimag
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centrg.

. Graztai

. Suktuvo galvutés

. Suktuvo galvutés montavimo laikiklis

. Kablys

. Soninis spaustuvas

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DDF484
Puurimisvéimekus Teras 13 mm

Puit 38 mm
Kinnitamisvéimekus Puidukruvi 10 mm x 90 mm

Metallikruvi M6
Koormuseta kiirus Kiire (2) 0-2000min™

Aeglane (1) 0-500 min”
Uldpikkus 162 mm voi 172 mm

(Riigikohane)

Nimipinge Alalisvool 18 V
Netomass 1,5-2,2kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tttu vidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal vdib erineda olenevalt lisaseadis(t)est, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon on

toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Laadija

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

See tooriist on méeldud puidu, metalli ja plasti puurimi-
seks ning sinna kruvide keeramiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN62841-2-1 kohaselt:

Helirbhutase (L,a): 79 dB (A)

Maaramatus (K): 3 dB (A)

Tootamisel voib miratase tletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vélja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-1 kohaselt:
Tooreziim: metalli puurimine

Vibratsiooniheide (anp): 2,5 m/s® véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdéddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda voib kasutada Gihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.
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A HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS Lugege lébi kbik selle elektritooriis-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, sittimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-

takse silmas elektriga td6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritooriistu.

Juhtmeta trell-kruvikeeraja

ohutusnouded

Koikide toimingute ohutusjuhised

1. Hoidke elektritooriista t66 ajal isoleeritud
haardepindadest, kui I6ikeriist voi kinnitusva-
hendid voivad kokku puutuda peidetud juht-
metega. Voolu all oleva juhtmega kokkupuutesse
sattunud Idiketarvikud voi kinnitusvahendid voéivad
pingestada elektritddriista metallosi ja pdhjustada
kasutajale elektril6ogi.

2. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate korguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

4. Hoidke kded eemal péorlevatest osadest.

5. Arge jitke tooriista kdima. Kéivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

6. Arge puudutage puuriotsakut, toédeldavat
detaili ega laaste vahetult parast toéoperat-
siooni, sest need véivad olla darmiselt kuumad
ja poletada nahka.

7. Moned materjalid véivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige

materjali tarnija ohutusteavet.

8.  Kui puuri ei saa lddvemaks lasta, isegi kui haa-
ratsid avate, kasutage selle viljatbmbamiseks
tange. Sellisel juhul v&ib puuri terav serv tekitada
selle kdega valjatdmbamisel vigastusi.

9. Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks
laheduses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid
jne, mis véivad kahjustamise korral tekitada
ohtu.

Ohutusndéuded pikkade puuriotsakute kasutamisel

1. Arge kunagi todtage tooriista puuriotsakul
margitud maksimaalsest kiirusest kiiremini.
Suuremal kiirusel voib vabalt tootav, toodeldava
pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak kdverduda
ja pohjustada kehalisi vigastusi.

2.  Alustage puurimist alati madalamal kiirusel
nii, et otsaku ots on kokkupuutes téodeldava
pinnaga. Suuremal kiirusel vdib vabalt to6tav,
téddeldava pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak
kéverduda ja pdhjustada kehalisi vigastusi.

3. Avaldage survet ainult otsakule otse ja drge
kasutage liigset survet. Otsakud vdivad kdver-
duda ja pdhjustada murdumist voi kontrollikaotust
ning tuua kaasa kehalisi vigastusi.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse véi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge vatke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pbhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitooaeg jarsult litheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4. Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline dnnetus voib pdhjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jiatke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tdusta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
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saanud tosiselt vigastada voi on téiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Arge naelutage, I6igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge

166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus

voib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust véi
plahvatuse.
. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide néu-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada néu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jérgida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu-
tuskdlbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.  Arge puudutage todriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
vOib pdhjustada tdoriista voi aku Ulekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
|16ppeda pdletuste vdi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tdoriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku
tithjenemist. Kui méarkate, et tooriist tootab
vidiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige

akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Liilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, voivad need kaest libiseda ning
kahjustada t6oriista ja akukassetti voi pdhjustada
kehavigastusi.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui ndete joonisel ndidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu
alla.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
téies ulatuses nii, et punast osa ei jadks néaha.
Muidu v6ib adapter juhuslikult tdoriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile voi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

Aku jaakmahutavuse niit

Ainult ndidikuga akukassettidele

Akukasseti jarelejdanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid suttivad
mdneks sekundiks.

» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp
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Margulambid Jaakmahu-
I D n tavus
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I D 50 -75%
I I |:| D 25 -50%
0-25%

R000
PO00
Tl

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

MARKUS: Néidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsestisteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Tooriist on varustatud todriista/aku kaitsesiisteemiga.
Susteem lilitab elektritddriista automaatselt valja, et
pikendada todriista ja aku todiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kaitse hakkab tédle siis, kui tooriista kasutatakse viisil,
mis pdhjustab toitevoolu tugevuse téusu lubatust kdrge-
male. Sel juhul lllitage tooriist vélja ja Idpetage tooriista
llekoormuse pdhjustanud t66. Parast seda kaivitage
tooriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

See kaitse hakkab t6dle, kui tooriist voi aku on Glekuu-
menenud. Laske sellisel juhul todriistal ja akul enne
tooriista uuesti sisselllitamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

See kaitse hakkab toole, kui aku véimsus vaheneb.
Sellisel juhul eemaldage aku tddriistast ja laadige akut.

Liiliti funktsioneerimine

MARKUS: Tooriist seiskub automaatselt, kui vajutate
lulitipaastikut umbes 6 minutit.

Eesmise lambi s

» Joon.4: 1.Lamp

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi slititamiseks tdmmake Iiliti paastikut. Lamp
pdleb sel ajal, kui tdmmatakse luliti paastikut. Lamp
kustub umbes 10 sekundit parast luliti paastiku
vabastamist.

MARKUS: Kui tédriist on llekuumenenud, seiskub
tooriist automaatselt ja lamp hakkab vilkuma. Sellisel
juhul vabastage luliti paastik. Lamp Ilitub Ghe minuti
parast valja.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

ootamisviis

Suunamuutmise lii

» Joon.5: 1. Suunamuutmise liliti hoob

AETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati poorlemise suunda.

AFETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles parast tooriista taielikku seiskumist. Enne
téoriista seiskumist suuna muutmine voib tdoriista
kahjustada.

AETTEVAATUST: Kui téériista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel téoriistal on suunamuutmise liliti, millega saab
muuta p&érlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiiljel alla — todriist pdorleb paripaeva, vastu-
péeva poorlemiseks suruge see alla B-kiljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis IUliti paastikut tdmmata ei saa.

» Joon.6: 1. Kiiruseregulaatori hoob

AETTEVAATUST: Seadke kiiruseregulaatori
hoob alati korralikult 6igesse asendisse. Todriista
kasutamine selliselt, et kiiruseregulaatori hoob paik-
neb ,1” ja ,2” asendi vahel, voib tddriista kahjustada.

AFETTEVAATUST: Arge kasutage kiirusere-
gulaatori hooba siis, kui tooriist tootab. See voib
téoriista kahjustada.

» Joon.3: 1. Luliti paastik
Né&ha olev Kiirus Vaande- Sobiv
AETTEVAATUST.’ Kontrollige alati enne aku- number moment toiming
kz_-:fse.tl toorus?a kulqe pallgaldamlst, ka§ |l.J.|ItI 1 Kiire Aeglane Suure koor-
paéstik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub musega
lahtilaskmisel tagasi viljaliilitatud asendisse. toétamine
Tooriista td6le panemiseks on vaja lihtsalt liliti paasti- 2 Aeglane Kiire K?;%‘Zf;’r’
kut tdmmata. Todriista kiirus kasvab siis, kui suurendate téétamgi’ne

survet lUliti paastikule. Vabastage liliti paastik tooriista
seiskamiseks.

Kiiruse muutmiseks lilitage tooriist kdigepealt valja.
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Vajutage kiirusregulaatori hooba nii, et kiire kiiruse asendis.

puhul oleks nahtaval ,2”, ning aeglase kiiruse, kuid Kui kiirus véheneb seadistuse ,2” kasutamise ajal liiga
suure jbumomendi puhul ,1”. Veenduge, et kiirusre- jarsult, vajutage hoob seadistusele ,1” ja alustage t66-
gulaatori hoob oleks enne to6tamise alustamist diges tamist uuesti.

Kinnitamiste viandemomendi reguleerimine

» Joon.7: 1. Reguleerimisrdngas 2. Modteskaala
3. Nool

Pingutusjoude saab reguleerimisrongast pédrates 22 astme ulatuses muuta. Viige gradeerimisnumbrid kohakuti
tooriista korpusel oleva noolega. Minimaalse pingutusjéu saate ,1” ja maksimaalse pingutusjdu & margise juures.
Sidur libiseb erinevatel vadndemomendi tasemetel, kui seadeks on number 1 kuni 21. Margise % juures sidur ei
toimi.

Enne tddriista kasutamist kruvige tks kruvi prooviks té6deldavasse pinda voi sarnasesse pinda, et teha kindlaks,
milline vddndemomendi tase on t66 jaoks sobivaim.

Alljargneval joonisel on nadidatud kruvi suuruse ja mddteskaala jaotise ligikaudne vastavus.

Mébteskaala 1]2]s]als]e]7]8]o]10]1[12]13]14]15][16[17]18]19]20]21
Metallikruvi M4 M5 M6
Puidukruvi | Okaspuu - $3,5 x 22 ¢4,1 x 38 -
(naiteks
méand)
Lehtpuu - $3,5 x 22 ¢4,1 %38 -
(naiteks
lauan)

AETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-

rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu vdib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pdhjustada.
AthEVAATUSP I.(andke ala_ti hoolt se"‘_’j_ees" A\ETTEVAATUST: Enne oma haarde vabasta-
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustdid mist veenduge, et tooriist oleks korralikult riputa-
vélja lilitatud ja akukassett eemaldatud. tud. Ebapiisav voi tasakaalustamata haakimine véib
- = = pohjustada kukkumist ja I6ppeda vigastustega.
Kruwkeeraja otsaku / puurIOtsaku » Joon.9: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

paigaldamine voi eemaldamine

Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada.

» Joon.8: 1. Hilss 2. Sulge 3. Ava Selle voib paigaldada todriista Ukskdik kummale kiiljele.

) . . R Konksu paigaldamiseks torgake see todriista korpuse
Keerake pakkide avamiseks padruni keret vastupaeva. {ikskdik kummal kiiljel olevasse dnarusse ja kinnitage
Paigaldage kruvikeeraja otsak / puuriotsak padrunisse kruviga. Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see
maksimaalsele sugavusele. Keerake padruni pingu- siis valja.

tamiseks selle keret vastupdeva. Kruvikeeraja otsaku
/ puuriotsaku eemaldamiseks keerake padruni keret

Augu kasutamine
vastupaeva.
Konksu paigaldamine AHOIATUS: Arge kunagi kasutage riputusauku

mittesobival otstarbel, naiteks tooriista riputami-

A i . i seks korgetesse kohtadesse. Tugevalt koormatud
3 HOIATUS: Kasutage riputus- ja kinnitusosi august pdhjustatud stress vdib auku kahjustada,
ainult ettenahtud otstarbel, naiteks todriista pohjustades teie, teie imber voi all olevate inimeste
riputamiseks tooriistarihmale to6de voi todinter- vigastusi.
vallide vahel. -

» Joon.10: 1. Riputusauk
AHOIATUS: Olge ettevaatlik ja d&rge koormake
konksu iile, kuna liiga suur joud voi ebaregu- Kasutage t6oriista tagaosas asuvat riputusauku, et
laarne iilekoormus véib tooriista kahjustada ja riputada tdoriist riputusnddri voi sarnaste nodride abil
tekitada kehavigastusi. seinale.

Kruvikeeraja otsaku hoidiku

paigaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.11: 1. Kruvikeeraja otsaku hoidik
2. Kruvikeeraja otsak
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Asetage kruvikeeraja otsakute hoidik td6riista jalami
juures parem- voi vasakpoolsel kiiljel olevasse een-
disse ja kinnitage kruviga.

Kui te kruvikeeraja otsakuid ei kasuta, hoidke neid
kruvikeeraja otsakute hoidikus. Seal saate hoida kuni
45 mm pikkuseid kruvikeeraja otsakuid.

Kulgkaepideme (abipide)

paigaldamine

Valikuline tarvik ~
» Joon.12: 1. Eenduv osa 2. Olg 3. Stvend
4. Kaepide

Paigaldage kiilgkaepide niimoodi, et 6lal olevad een-
duvad osad asetuksid todriista siivenditesse. Seejarel
kinnitage kaepide, keerates seda paripaeva.
Olenevalt operatsioonist vdite kiilgkdepideme paigal-
dada kas tooriista parem- v6i vasakpoolsele kiljele.

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Pange akukassett alati sisse
nii sligavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
néete nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taieli-
kult lukustunud. Sisestage see téies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks naha. Muidu v&ib adapter juhusli-
kult tooriistast valja kukkuda ning pdhjustada teile voi
laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

A\ETTEVAATUST: Kui kiirus viheneb olulisel
maéadral, siis vihendage koormust voi seisake
tooriist, et valtida tooriista kahjustamist.

Puidu puurimine

Puidu puurimise hélbustamiseks kasutage juhtkruviga
puure. Juhtkruvi lihtsustab puurimist, tdmmates kruvi-
keeraja otsaku pinna sisse.

Metalli puurimine

Puuriotsaku libisemise valtimiseks puurimise alusta-
mise hetkel, tehke puuritavasse kohta karni ja haamriga
marge. Asetage puuriotsaku tipp mérgi kohale ja alus-
tage puurimist.

Metallide puurimisel kasutage |6ikamismaaret. Erandiks
on mdned rauad ja messingid, mida tuleb puurida
kuivalt.

AETTEVAATUST: Liiga suur surve seadmele
ei kiirenda puurimist. Liigne surve hoopis kahjustab
puuriotsaku tippu, vahendab seadme efektiivsust ja
lihendab seadme tddiga.

AETTEVAATUST: Hoidke toériista kindlalt ning
olge tahelepanelik, kui puuriotsak hakkab puurita-
vast materjalist l1abi tungima. Materjali Iabistamisel
rakendub tddriistale/puuriotsakule vaga suur joud.

AETTEVAATUST: Kinnikiilunud puuriotsaku
saab lihtsalt vabastada, kui muudate puuri p66r-
lemissuuna vastupidiseks. Kui tooriista ei hoita
kindlalt, voib see ootamatult tagasi viskuda.

A ETTEVAATUST: Kinnitage toodeldavad
esemed alati kruustangide véi méne sarnase
kinnitusvahendiga.

AETTEVAATUST: Kui tooriistaga tootatakse
jarjest seni, kuni akukassett on tiihi, laske tooriis-
tal enne uue akuga t66 jatkamist 15 minutit seista.

Vaandeliikumise kontrolli all hoidmiseks hoidke tddriista
kindlalt ihe kdega kaepidemest ja teise kdega akukas-
seti alt.

» Joon.13

Kruvikeeraja reziim

AETTEVAATUST: Reguleerige regulaatorrdn-
gas tooks sobivale vddndemomendi tasemele.

AETTEVAATUST: Veenduge, et kruvikeeraja
otsak oleks asetatud kruvipeasse otse, sest
muidu voite kruvi ja/voi kruvikeeraja otsakut
kahjustada.

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Asetage kruvikeeraja otsaku tipp kruvipeasse ja suruge
tooriistale. Kaivitage t6driist aeglaselt ja seejarel suu-
rendage jark-jargult kiirust. Vabastage liliti paastik
niipea, kui sidur rakendub.

MARKUS: Puidukruvi paigaldamisel puurige enne
juhtauk, mille [Abim&6t moodustab 2/3 kruvi 1abim&6-
dust. See hdlbustab kruvi paigaldamist ja aitab valtida
téodeldava detaili Ibhenemist.

Esmalt pddérake reguleerimisréngast nii, et nool oleks
suunatud margisele 8 . Seejarel tegutsege jargmiselt.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistdod lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.
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VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Puurid

. Kruvikeeraja otsakud

. Kruvikeeraja otsaku hoidik

. Konks

. Kllgkaepide

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need véivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DDF484
MakcumanbHbIn anametp Cranb 13 Mm
cBepreHus Llepeso 38 wm
Yeunve 3atsxku LWypyn 10 Mm x 90 MM
Menkuit KpenexHsblii BUHT M6
Yucno obopoTos 6e3 Harpy3ku | Beicokoe (2) 0-2000 muH™
Huskoe (1) 0-500 muH™"

O6uwasn gnuHa

162 MM nnmn 172 mm
(B 3aBMCKUMOCTY OT CTPaHbI)

HomuHanbHoe HanpsikeHne

18 B nocT. Toka

Macca HeTTO

1,5-2,2«kr

. Braropaps Haluel NoCTOsIHHO AeNCTBYIOLLEN MPporpaMMe UCCRe[oBaHnin U pa3paboTok ykazaHHbIe 34ech
TEXHWYECKMNE XapakTepUCTUKM MOTYT BbITb U3MeHEHbI 6e3 NpeaBapuTEnbHOMO YBEAOMIEHNS.
. TexHUYeckne xapakTepucTUKM MOryT pasnuyaTbCcs B 3aBUCUMOCTM OT CTPaHbl.

. Macca MoxeT oTnu4aTbCs B 3aBUCMMOCTM OT Hacadku(-okK), Bkoyas 6rnok akkymynsitopa. B Tabnuue npea-
cTaBneHbl KOMBUHaLUN C HAaMMEHbLLIEN N HanbonbLLEN MacCo.

Moaxoaswmin 6ok akkymynsaTopa u 3apsigHoe YyCTPOMCTBO

Briok akkymynsitopa

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

BapsigHoe ycTponcTBo

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

JeHHble BbIlle, MoryT ObITb HEeOOCTYMNHbI.

. B 3aBucumocTu ot pernoHa nNpoXXuBaHMA HEKOTOPbIe 6noku AKKYyMYIATOPOB U 3apAfHble yCTpOIZCTBa, nepe4yuc-

nvnu noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbKO NepeyvncrieHHble Bbille 6r10KM akKyMynsTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTBa. Vcronb3osaHue apyrix 6rokos akkyMyrsiTOpoB 1 3apsiaHbIX YCTPONCTB MOXET NMPUBECTY K TpaBMe

HasHayeHue

MHCprMeHT npeagHasHavyeH Ansa CBepneHua n 3akpy4du-
BaHuA WYpynoB B AepeBO, MeTann n nnacTtuk.

Lym

TUNNYHBI ypOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO AaBMeHust
(A), n3mepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-1:
YpoBeHb 3BykoBOro AabneHns (Lya): 79 ab (A)
MorpewHocTs (K): 3 ab (A)

YpoBeHb LyMa Npu BbINOSIHEHUW PaboT MOXET NpeBbI-
watb 80 Ab (A).

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst LiyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHWI U MOXET ObiTh
MCMonNb30BaHO ANs CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTPaHeHUst LyMa MOXHO Takke MCMonb3oBaTh Ans
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AEHCTBUS.

A OCTOPOXHO: WUcnonb3yiTe cpeacTea
3aWmTLI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue wyma Bo
BpeMs haKTMUECKOro NCMONb30BaAHUS ANEKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXET OTNINYATLCA OT 3asiBIEHHOTO
3Ha4yeHusi B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba npumeHe-
HUSI MHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTM OT Tuna obpa-
6aTbiBaemMou getanu.

A OCTOPOXHO: O6sizatenuHo onpegenuTe
Mepbl 6e30MacHOCTM ANs 3aWwMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeiCTBMUSA B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHUA (C y4eTOM Bcex
3TanoB paboyero UMKNa, TakMx Kak BbIKITIO-
YeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKIIIOYEHMe).

CymmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMma BEKTOPOB

no TPeM 0csM), OrpeAerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-1:

Pabounin pexwum: cBepneHune metanna
PacnpoctpaHeHue Bubpauum (anp): 2,5 M/C? unu meHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c®

PYCCKuA



NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HayeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3MepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHA4apTHOW METOAMKOMN UCMbITaHUIA Y MOXET

ObITb UCMOMNBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLee 3Ha4eHne
pacnpocTpaHeHUs BUGpaLMm MOXHO TakKke UCMOrb-
30BaTb AN NpeaBapuTeNbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
UMM BO BpeMsi (haKTUYECKOro UCMONb30BaHUs
3MEKTPOMHCTPYMEHTa MOXET OT/IMYATLCS OT 3asiB-
NEHHOro 3HaYeHMs B 3aBMCUMOCTH OT cnocoba
NPUMEHEHMs| NHCTPYMEHTa U B 0COBEHHOCTH OT
Tuna obpabaTbiBaemoW aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenute
Mepbl 6€30MNacHOCTY AN 3alWKTb onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCIIOBMSAIX NCMONb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB paboyero UMKNa, TaKMX KaK BbIKIIO-
yeHne MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKIllOYEHue).

D,eKnapauMM O COOTBETCTBUU

TonbKo Onsi eeponelickux cmpaH

[leknapaunm o COOTBETCTBUM BKITHOYEHbI B [punoxeHue
A K HacTosiLLLeMy PyKOBOACTBY MO 3KCNyaTauum.

MEPbI BE3O

O6Lue pekomeHAaALMU NO

oC

TexHUKe 6e3onacHocTU Ans
ANeKTpoun HCprMeHTOB

A\ OCTOPO)XHO OzHakombTech co Bcemu
MHCTPYKLMAMM MO TeXHNKe 6e30NacHOCTY, yKasa-
HUSIMU, UNMIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpUnaraeMbIM1 K JaHHOMY 311eKTPOMH-
cTpyMeHTy. HecobniofeHne Bcex NprBeaeHHbIX aanee
VHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTY K MOPaXKEHMIO 3reKTprye-
CKIIM TOKOM, BO3rOPaHIo U/ TSHKEMNbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe OpoLopy C UHCTPYK-
LMAMU U peKoMeHaauusaMm ans
AanbHeunLwero MCNonb30BaHUA.

TepMyH "aneKkTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCMUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLuemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UMK Ha akkymynsTopax (6e3
nposoaa).

Mepbl 6e3onacHocTU Npu

MCMONb30BaHUWN aKKyMYNATOPHOMW
Apenu-wypynoBepra

WHCTpYKUMM NO TeXHUKe Ge30nacHOCTH Npu BbInos-

HeHuu pabot

1. Ecnu npu BbinonHeHuu paboT cywecTByeT
PUCK KOHTaKTa pexyLiero MUHCTpyMeHTa unu
Kpenexen Co CKPbITON 3N1eKTPONpPOBOAKOM,

AepXuUTe ANeKTPOMHCTPYMEHT 3a cneuunanb-
Hble U30NMPOBaHHbIe NOBEPXHOCTU. KOHTakT
PEXYLLEro MHCTPYMEHTA UMK Kpenexxen ¢ NpoBo-
[OM oA, HanpsbKeHMeM MOXET MPUBECTU K TOMY,
4YTO MeTannuyeckue Aetanm MHCTpyMeHTa Takxke
OKaXyTCS MOA, HANPsHXEHNEM, YTO MOXET cTaTb
NPUYKHON NopaXkeHUsi onepaTopa TOKOM.

2. MNpwu BbInonHeHuM paboT Bceraa 3aHMManTe
ycTonuunBoe nonoxeHue. NMpu ncnonb3oBaHumn
WHCTPYMEHTA Ha BbicoTe y6eauTech B OTCYT-
CTBUM NioAen BHU3Y.

3. Kpenko aepXute MHCTPYMEHT.

4.  PyKV [OMKHbI HAXOAUTLCA Ha PacCCTOSAHUU OT
BpallaloLmUxca geTanen.

5. He octaBnsanTe paGoralolmnin UHCTPYMEHT 6e3
npucmMotpa. BknovaiTe MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa oH HaXoAUTCA B pyKax.

6. He kacauTecb ronoBku cBepna, obpabarbi-
BaeMoW AeTanu Unuv onurok cpasy e nocne
paboTbl: OHU MOTYT GbITb O4E€Hb FOPAYUMU U
06XeUb KOXY.

7. HekoTopble maTepuanbl MOryT coagepxaTb
TOKCUYHbIe XMMUYeckue BellecTsa. Mpumute
COOTBETCTBYHOLME MEPbI NPeAOCTOPOXKHOCTH,
4TOGbI U3GeXKaTb BAbIXaHUSI UM KOHTaKTa ¢
KoXel Takux BewecTB. CobnioganTte Tpe6o-
BaHWsA, yKa3aHHble B nacnopte 6e3onacHocTu
MaTepuana.

8. Ecnu ronoBKy cBepra He yaaeTcsi ocrnabutb
Aaxe C NOMOLbIO OTKPbIBAaHUSI 3aXKMMOB, BOC-
nonb3yWTechb NNOcKory6uamu, 4To6bl BbITA-
HYTb ee. BbiTArMBaHue ronoBku cBepna Bpy4Hyto
MOXET NPUBECTMU K TPABMUPOBAHUIO €€ OCTPOM
KPOMKOW.

9. Yb6eauTtecb B OTCYTCTBUM NOGNU3OCTM ANEK-
TPUYECKUX NPOBOAOB, BOAOMPOBOAHLIX 1
ra3oBbIX TPy6 U Apyrmx npeameToB, KOTopble
MOTyT cTaTb NPMYMHON ONACHOM CUTyaLumn B
crny4ae UX NOBPEeXAEHUS NPU UCMONb30BaHUU
WHCTPYMEHTA.

WHCcTpyKUMM No TexHMKe 6e30NacHOCTM Npu

MCnonb30BaHUU YANUHEHHbIX FONIOBOK CBepra

1. 3anpelweHo pabotaTb Ha paboyen yacToTe,
npeBbIlaoLLe MaKCMMarnbHbIe HOMUHAMNb-
Hble 3Ha4YeHUs ANA ronoBku cBepna. Ha 6onee
BbICOKMX paboymx 4acToTax CBEPNO MOXET
N30THYTbCS, €CNI NMO3BONMUTL EMY BpaLLaTbCs
cB0o60aHO 6e3 KOHTaKTa C 3aroTOBKOW, YTO MOXET
NPUBECTY K TPaBMe.

2. Bcerpa HauuHalTe cBeprieHMe Ha HU3KOoW
yacToTe, NpuXaB KOHYUK CBepra K 3arotoBke.
Ha 6onee Bbicokux paboumnx YactoTax cBepro
MOXET U3OTHYTHCS, €CNY NO3BONUTL eMy Bpa-
watbca cBo6OAHO 6e3 KOHTaKTa C 3aroToBKOW, Y4TO
MOXET NpVBECTM K TPaBMe.

3. MNpuknapbiBaiTe AaBneHUe K UHCTPYMEHTY
TONbKO MO OCY CBepna U He NpuXuManTe
CBepJio CIIMLWKOM cunbHo. CBepna MoryT
COTHYTbCS, YTO NPUBEAET K NONOMKE UNu NnoTepe
KOHTPOISI U MOXET CTaTb NPUYMHOW TPaBMbl.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUWN.
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A OCTOPOHO: HE IONYCKAWTE, 4to6bi
yAoGCTBO UMM ONbIT 3KCNyaTauum AaHHOro
yCTpOWCTBa (MONyYeHHbIA OT MHOrOKPaTHOro
Mcnonb30BaHUs1) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
cob6niogeHnem npaBun TeXHUKU 6esonacHo-

CTU Npy obpalleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUIIbHOE UCMOJNIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobnoaeHne npaBUN TeXHUKKN 6e3-
OMacHOCTH, YKa3aHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBeE,
MOXET NPUBECTU K TAXKeNon TpaBme.

BaxHble npaBuna TeXHUKU

6e3onacHocTM AnA paboTkbl ¢
aKKyMYNATOPHbIM GIOKOM

Mepen ncnonb3oBaHUeM akKKyMynsiTOPHOro
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKUMM U Npe-
Aynpexpaalowme Hagnucu Ha (1) sapsgHom
YyCTpPOWCTBe, (2) akKymynAaTopHOM 6noke u (3)
MHCTPYMeHTe, pabGoTaloLleM OT aKKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiite 6nok akkymynsaTopa v He
MEHsITe ero KOHCTPYKLMI0. OTO MOXET npuse-
CTV K NOXapy, NeperpeBy W B3pbIBy.

3. Ecnu Bpems paGoTbl aKKyMynsiTOpHoOro 6noka
3HaYUTEeNnbHO COKpPaTUIIOCh, HEMeAEHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npoTtuBHOM cnyuae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, 4To NnpuBeaeT K
oXoram 1 aaxe K B3pbIBYy.

4. B cny4ae nonagaHvs aneKkTponuTa B rnasa
NPOMOMTE X OGUITbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbIkaiiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOIO
6Grnoka mexay cobomn:

(1) He npukacanTech K KOHTaKTam
KaKMMU-inG0o TOKONPOBOAALLMUMU
npegmMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynSAAITOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKMUMMU nNpeaMeTaMM, TaKUMU KakK rBo3au,
MOHEeTbI U T. N

(3) He ponyckanTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU JOXAA.

3amblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNATOPHOIO

6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GONbLIOro Toka, neperpeBy,

BO3MOXHbIM OX0ram u gaxe nonomke 6roka.

6. He xpaHuTe U He UCMOMNb3YINTe MHCTPYMEHT
W aKKyMynATOPHbIN 6Gnok B MecTax, rae TeM-
nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWaTh
50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe aKkkyMynATOPHbIN GNOK B OrOHb,
AaXe eCcriv OH CUNbHO NMNOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIlLEn U3 CTPOsi. AKKYMYSITOPHbI
6roK MOXeT B30pBaThCsl NOA AeNCTBUEM OrHS.

8. 3anpelieHo B6MBaTb rBo3Amn B 610K aKKyMynsi-
Topa, pe3aTb, loMaTb, 6pocaTh, POHATL Gnok
aKKyMynsiTopa Unuv yaapsiTe ero TeepabiM
npegMeTom. OTO MOXET NPUBECTYU K NOXapy,
neperpeBy WIn B3pbIBY.

9. He ucnonb3yiTe NOBpeXAEeHHbIN aKKyMyns-

TOPHbIN OGNOK.

18.

Bxopasime B KOMNNEKT NMUTUA-NOHHbIE aKKyMYy-
NATOPbI AOMXKHbI 3KCNyaTUPOBaTLCH B COOT-
BETCTBUM C TPe6GOBaHUAMMU 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpn KOMMepYecKol TpaHCMOPTMPOBKE, Hanpumep,
TPETbeW CTOPOHOW UK 3KCNEAUTOPOM, HEOBXO-
OVIMO HaHEeCTU Ha yNakoBKy crneumanbHble npeay-
NPEeXaeHNs U MapK1pOBKY.

B npouecce noarotoBkn yCTpoNCTBa K OTNpaBke
06s13aTENbHO NPOKOHCYNLTUPYITECH CO Creuuna-
NICTOM MO OnacHbIM MaTepuanam. Takke cobnto-
[avite MecTHble TpeboBaHns 1 HopMbl. OHM MOTYT
6bITb CTPOXE.

3akpoliTe Unu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbl
M ynakynTe akkKyMynsTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLancsi no ynakoBke.

[Ansa yTunusaumm 6noka akkymynstopa usBne-
KWUTE ero u3 UHCTPYMEeHTa U yTUnusupyute
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiite Tpe6o-
BaHWUS MECTHOrO 3aKOHoAaTeNnbLCTBa No yTUNu-
3aLMu aKKyMynsiTopHoro Groka.

Wcnonb3yiiTe akKyMynsiTopbl TONbKO C NpPoO-
AykKumnen, ykasaHHon Makita. YctaHoBka akky-
MYNISITOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUSIM, MOXET NPUBECTU K Noxapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTEYKE 3NEKTponuTa.

Ecnu uHcTpymeHTOM He GyAyT nonb3oBaThCA
B TeYeHue AnUTenLHOro nepuoaa BpeMeHu,
WU3BreKUTe akKyMynsiTop U3 MHCTPYMeHTa.

Bo Bpemsi u nocne ucnonb3oBaHUA 6110k
aKKyMynATopa MOXeT HarpeBaTbCsl, YUTO MOXET
cTaTb MPUUYUHOMN OXKOFOB UMK HU3KOTEMIE-
paTypHbIX 0XoroB. ByabTe 0CTOPOXHbI NpU
obpalleHnn c ropssuMm 6110KoOM akKyMmynsitopa.
He npukacanTecb K KOHTaKTamMm MHCTPYMEHTa
cpa3y nocne Ucnonb3oBaHWUs, MOCKONbKY OHU
MOryT 6bITb OCTAaTOYHO FOPAYUMMU, YTOGBI
BbI3BaTb OXOrM.

He ponyckanTe HanuNaHWA Ha KOHTaKThbl,
OTBepCTUSA U Nasbl 6roka akkyMmynsitropa
OMUNOK, NbIAX UK 3eMIKn. TO MOXET CTaTb
NpUYUHOI Neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbisa unm
HeuncrnpaBHOCTV MHCTPYMeHTa unu Broka akky-
MynsTopa, 4TO MOXET NPUBECTM K OXXOram Unu
TpaBMaMm.

Ecnu MHCTPYMEHT He paccuyMTaH Ha UCNosb-
30BaHue B6M1U3U BbICOKOBOMLTHbIX IMHUIA
aneKkTponepepay, He UCNONb3yiTe GMNOK aKKy-
MynsiTopa B6/IM3N BbICOKOBOSLTHbIX NTUHUN
anekTponepegay. 3TO MOXET NPUBECTU K HEUC-
NpaBHOCTU, NONIOMKE MHCTPYMeHTa unu 6roka
akkymynsitopa.

XpaHuUTe akKyMynsiTop B HeAOCTYMHOM Ansi
aeTen mecre.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUWN.
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ABHUMAHME: Ucnonb3aynte Tonbko up-
MeHHbIe aKKyMynsaTopHbie 6aTtapeun Makita.
Vcnonb3oBaHne akkyMynAaTOpHbIx 6aTapen, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unm 6atapeit, kotopble 6binu
noABeprHyTbl MoAMMUKaLNAM, MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY akKkymynsitopa, noxapy, TpaBMmam v NoBpex-
[eHuIo nMyLlecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHTuo Makita Ha MHCTPYMEHT 1 3apsaHoe
yctpouictBo Makita.

CoBeTbl N0 obecneyeHU0 Mak-
CUMarnbHOro cpokKa cnyxobl

aKKYMyHHTOpa
3apskanTe 6ok akKyMynaTopoB nepef ero
nonHou paspsaakon. O6sasaTenbLHO NpekpaTuTe
paboTy c MHCTPYMEHTOM U 3apsianuTe 6rok
aKKyMYInsiTOpPOB, €CIIN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHWe
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukoraa He noa3apsikanTe NONHOCTbLIO 3aps-
XEeHHbIVW 6ok akkymynsitopos. lNepe3apsaaka
coKpaLlaeT CPOK CryX0bl akkymynsaTopa.

3.  3apsxanTe GrOK aKKyMyrnsiTOPOB NMPU KOM-
HaTHou TemnepaTtype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsipkoi ropsyvero 6noka akkyMynsTo-
POB paiiTe eMy OCThIThb.

4.  Ecnu 6nok akkymynsitopa He Ucnonb3yeTcs,
M3BNEKUTE ero U3 UHCTPyMeHTa Unu 3apaa-
HOFO YCTPOWUCTBA.

5. 3apspguTe MOHHO-NUTUEBbIN aKKyMynsAaTop-
HbI GNOK, ecnu Bbl He byaeTe Nonb3oBaTbCA
WHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTn mecsiLeB).

OMNMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoit unu
npoBepKoy hyHKLMI MHCTPYMEHTa 0653aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIKIHOYEH U ero akKyMyrsi-
TOPHbIN GNOK CHAT.

YcTtaHOBKa Unn cHATUE Brioka

aKKyMyISITOpOB

A BHUMAHME: 06s3atentHo BLikniouaiite
MHCTPYMEHT nepes yCTaHOBKOMN U U3BMeYeHUeM
aKKyMynsiTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEYeHUn
aKKyMYSSITOPHOro 6510Ka KPenko yaepxusaiTe
MHCTPYMEHT M aKKyMYmsTOPHbIii 6rok. Ecrivt He
cobniopars 310 TpeGoBaHWe, OHWU MOTYT BbICKOIb-
3HYTb W3 PYK, YTO NPUBEAET K MOBPEXAEHUIO UHCTPY-
MeHTa, aKKyMyrsTOPHOro 6r1oka 1 TPaBMUMPOBaHMIO
onepatopa.

[ns ycTaHOBKM Groka akkymynsitopa COBMeCTUTE
BbICTYN Brioka akkymynsiTopa ¢ na3oM B KOpryce u
3a4BUHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnuaanTe 6nok oo
ynopa, 4tobbl OH 3admKcupoBancsi ¢ HeGonbLWUM
Lenykom. Ecnu Bbl BUAUTE KpacHbIil MHAMKaTOP,
Kak NokasaHo Ha pUCYHKe, OH He 3athMKCMpOBaH

MONMHOCTbHO.

[insi CHATUA akKyMynATOPHOro Brioka HaXMUTE KHOMKY

Ha NULIEBO CTOPOHE 1 U3BnekuTe 6rok.

» Puc.1: 1. KpacHbin uHgukatop 2. KHonka 3. briok
akkymynsitopa

A BHUMAHME: O6azatentHo ycTaHaBnueamnTte
Gnok akkymMynsTopa o KOHLa, YTOObl KpacHbIN
vHAuKaTop He 6bIn BUAEH. B npoTuBHoM cnyyae
6rok akkyMynsiTopa MOXeT BbINacTb U3 UHCTPYMEHTa
W HaHECTW TpaBMy BaM UM APYrUM MOASIM.

ABHUMAHMUE: He npunaranTe Ype3mepHbIX
YCUIUM NPM YCTaHOBKE aKKyMYSSITOPHOro 6110Ka.
Ecnu 6110k He aBuraeTcst CBOGOAHO, 3HAYNT OH BCTaB-
NeH HenpasnIbHO.

MHaukaumsa octaBluerocs 3apsana

aKKymynsitopa

Tonbko dnsi 6710K08 aKKyMmynsimopa ¢
uHOUKamopom

HaxmuTe KHOMKy NpOBEpKN Ha akkyMynsTopHOM Grioke
Ons NpoBepku 3apsga. iHavkaTopbl 3aropaTcst Ha
HEeCKOIbKO CEKyHA,.

» Puc.2: 1. Hgukatopsbl 2. KHonka nposepku

WUHaukaTopbl YpoBeHb
l D !| 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 go
100%
I I I I:I ot 50 8o 75%
I I I:I I:I ot 25 00 50%
I |:| |:| |:| ot 0 8o 25%
!‘ |:| |:| |:| Bapagute
aKkymy-
TNATOPHY0
Barapeto.
I I I:I I:I B03MOXHO,
aKKymynsiTop-
t Han baTapest
|:| |:| I I HeuncnpasHa.
NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyaraumm u Temneparypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VHOUKaLMA MOXET HE3HAYUTENbHO OTNMYaThCA OT
aKTUYECKOro 3HaYeHns.
NPUMEYAHUE: MNepBas (nanbHssa nesast) HAW-
KaTopHas namna 6yaeT muratb BO BpeMsi paboTbl
3aLUUTHON CUCTEMBI akkymynaTtopa.

Cucrema 3almTbl MHCTPYMeHTa/

aKKymynsitropa

Ha UHCTpyMeHTe NpefycMOTpeHa cucTema 3aluuTbl
MHCTpyMeHTa/akkymynsitopa. OHa aBTomaTtnye-

CKM OTKIIH0Y@eT NuUTaHue Ans NPOANEHNs cpoka
cnyx6bl UHCTPYMEHTA W akkymynsitopa. IHCTpyMeHT
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aBTOMAaTWYECKM OTKIMIOYUTCS B YKa3aHHbIX farnee ciy-
Yasx, BNUSAIOLLMX Ha paBoTy Camoro MHCTPYMeHTa nuim
akkymynsitopa.

3awuTa oT neperpysku

Orta 3awumTa cpabaTbiBaeT B Cryyae CruLLIKOM BbICOKOTO
noTpebneHnsi Toka MHCTPYMEHTOM B TEeKyLLEeM pexvme
aKkcnnyaTtauuu. B aTom crniyyae BbIKMOYATE UHCTPYMEHT
1 npekparuTe paboTy, 13-3a KOTOPOK NpousoLuna nepe-
rpy3ka MHCTpyMeHTa. 3aTem BKITHOYUTE MHCTPYMEHT Ans
nepesarnycka.

3awumTa ot neperpeBa

Orta 3awumTa cpabaTbiBaeT B Cryyae neperpesa VHCTPY-
MeHTa unu akkymynsaTtopa. B atom cnyyae paiite
MHCTPYMEHTY U akKyMynsiTopy OCTbITb Nepez noBTop-
HbIM BKITOHEHUEM.

3awmTa oT nepepaspsagku

OTa 3awuTa cpabaTbiBaeT, KOraa YpoBEHb 3apsaa akky-
MynsiTopa CTaHOBUTCS HU3KUM. B aToi cuTyauum nasne-
KUTe akKyMyIsiTop U3 UHCTPYMEHTA W 3apsauTe ero.

HdencTBue BbIKNoYaTens

» Puc.3: 1. TpurrepHbii nepekntoyarens

ABHUMAHME: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOrO 6110Ka B MUHCTPYMEHT 0b6sizaTenbHO
yb6eauTechb, YTO ero TPUIrepHbIN NepeknyarTenb
HOpMarnbHO paboTaeT U BO3BpallaeTcsi B Nornoxe-
Hue "OFF" (BbIKJ1) npu otnyckaHum.

[lns 3anycka MHCTpyMeHTa NPOCTO HAXMUTE Ha Tpu-
rrepHblii NepekrtoyaTtenb. [ns yBenmyeHus yucna
060pOTOB HaXXMWTE TPUITEPHBIV NepekIoYaTesb
cunbHee. OTNycTUTE TPUITEPHbIA NepeknioyaTens Ans
OCTaHOBKM.

NMPUMEYAHMUE: NHCcTpymMeHT aBTOMaTH4ecku ocTa-
HOBWTCS1, €CNUN YAEPX1BaTb TPUITEPHbIV Nepekroya-
Tenb HaxaTbIM NPUMEPHO 6 MUHYT.

BknroyeHune nepegHen namnbl

» Puc.4: 1.Namna

ABHUMAHUE: He CMOTpUTE HeMoCPeACTBEHHO
Ha CBEeT UM UCTOYHMK CBeTa.

TNamna npoaormkaeT ropeTb, Noka HaxaT TPUITepPHbIA
nepeksoyaress. lamna 6yaeT cBeTUTLCS [10 TeX Mop,
noKa HaxaT TpUITepHbIN Nepeksyatess. flamna racHeT
npumepHo Yepes 10 cekyHA nocre OTnycKaHus Tpurrep-
HOrO NepeksoyaTens.

NMPUMEYAHMUE: MNpwn neperpeBe NHCTPYMEHT aBTO-
MaTU4ecku ocTaHaBIMBaETCsl, Namna Ha4ynHaet
muraTtb. B aToM crniydae oTnycTuTe TpUrrepHbIn nepe-
KkntoyaTens. Jlamna noracHeT Yepea ofHY MUHYTY.

NMPUMEYAHUE: ns yaaneHus nbiav ¢ NUH3bI
namnbl UCNonb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckanTe
BO3HWKHOBEHWS LI@apanuH Ha NH3e namnbl, Tak kak
3TO NPVBEAET K CHUKEHNIO OCBELLEHHOCTY.

63

DencTBne peBepcuUBHOIO

nepexknw4vyarens

» Puc.5: 1. Pbluar peBepcuBHOro nepekntovarens

ABHUMAHUE: Mepen paboToi Bcerga npose-
pAlTe HanpaBneHne BpalLeHuns.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ayinTe peBepCUBHbIN
nepeknioYaTenb TONbLKO Noce NOfHOMN ocTa-
HOBKU MHCTPYMeHTa. MaMeHeHne HanpasneHus
BPALLEHNS 0 MOSHOM OCTAHOBKM UHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K €10 MOBPEKAEHMIO.

ABHUMAHUE: Ecnn WHCTPYMEHT He UCNOMb3y-
eTcs1, 06513aTeNbLHO NepeBeanTe pblyar peBepcuBs-
HOrO nepeknioYaTens B HENTPanbHOe NosoXKeHNe.

OTOT UHCTPYMEHT 06opyAOBaH peBepCUBHbLIM Nepe-
KnoyaTenem Ans M3MeHeHUs HanpasneHns BpaLLeHus.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCUBHOrO Nepekniodartens co
CTOPOHbI A Ansi BpaLLEHWsi N0 YacoBOW CTPenke unun co
CTOPOHbI B Ansi BpalLeHnsi NpoTuB 4acoBOW CTPENKU.
Koraa pblyar peBepcrBHOIO NepeknoyaTens HaxoauTcs
B HEWTPanbHOM MOMOXEHUN, TPUITEPHbIN Nepeknioya-
Terb HaxaTb Henb3si.

M3meHeHue ckopocTu

» Puc.6: 1. Pbluar nameHeHns ckopocTu

ABHUMAHUE: Bceraa yctaHaBnuBainTe pblyar
VU3MEeHEHUs1 CKOPOCTU B NPaBUIbHOE MOMNoXeHue
Ao KoHua. Ecnu Bl paboTtaete ¢ MHCTPyMEHTOM, a
pblyar U3MEHeHUs1 CKOPOCTU HAXOAUTCS nocepeanHe
Mexay obosHaveHunsamm "1" n "2", aTo MoxeT nprse-
CTM K MOBPEXAEHMIO MHCTPYMEHTA.
ABHUMAHUE: He ncnonb3yiTe pblyar
nepeknioYeHnsi CKOPOCTU Npu paGoTatolem

WHCTPyMeHTe. OTO MOXET NPMBECTU K MOBPEXAEHNIO
WHCTpyMeHTa.

OTobpaxae- CkopocTb KpyTawuin | fonyctumele
mas umdpa MOMEHT pa6oTbl
1 Hwuakas Bbicokas Pa6ora ¢
BbICOKOWA
Harpyskoi
2 Bbicokast Huskas Pa6ota
c manon
Harpyakomn

[ns n3ameHeHns ckopocTu paboTbl CHaYana BbikMiounTe
VHCTPYMeHT. MNepeBeauTe pblyar U3MEeHeHUsi CKOPOCTH
B nornoxexve "2" ansi BbICOKMX 060POTOB UMK NOMOXe-
Hue "1" ANs HU3KMX 06OPOTOB C BICOKUM KPYTSALLMM
MomeHToM. Mepen Havyanom paboT ybeanTech, 4To
pblyar nepekroyYeHns CKOPOCTU HaxoaWTCs B NPaBuIlb-
HOM MOMNOXeHUN.

Ecnu ckopocTb paboTbl MUHCTPYMEHTa 3HAUYNTENBHO
CHU3MNNCb BO BPEMS UCMONb30BaHNA B pexume "2",
nepeseauTe pblyar B nonoxexune "1" n npogonxure
pab6ory.
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PerynupoBkKa KpyTsiLLero MOMeHTa 3aTsKK1

» Puc.7: 1. PerynupoBo4Hoe komnbLo 2. [pagynpoBka
3. Ctpenka

KpyTSILLMit MOMEHT 3aTsbKKv HacTpanBaeTCsi MTOBOPOTOM PEryrMPOBOYHOIO KorbLia (MpeAycMOTPEHO 22 MOSOXKEHNS).
CoBMecTUTE rpayMpoBKYy CO CTPESIKOI Ha Kopryce MHCTpyMeHTa. MUHUManbHOMY KpyTSLLEMY MOMEHTY 3aTshKKn
COOTBETCTBYET MOMOXeHWe 1, a MakcumasbHoOMy — oTMeTka 4 .

MydbTa 6yaet npockane3abiBath npu PA3MNUHBIX YPOBHSX KPYTALUETO MOMEHTA, YCTaHOBIEHHOTO Ha 3HaueHne ot 1m0

21. Mydra He paboTtaeT npw BbiGope oTMETKU S .

Mepepn BbINONHEHeM paboTbl 3akpyTUTE NPOGHLIN BONT B Ball MaTepuan unu getanb U3 Takoro Matepuana ans
onpeaeneHns HeobXoaMMOro KpPYTALLEro MOMEHTA ANt AaHHOTO KOHKPETHOTO MPUMEHEHMSI.
Hwke npuBOAATCH OPUEHTUPOBOYHBIE A@HHBIE O 3aBUCUMOCTY MEXAY Pa3MepoM LLypyna 1 rpagyupoBKON.

MpapynpoBka 1 | 2 | 3 | 4 | 5

6|7 [8|o]10][1][12]13]14

15[ 16 [17 [ 18 [ 19] 20 [ 21

Menkuit KpenexHblii M4
BUHT

M5 M6

Msrkoe -
nepeso
(Hanpm-
mep,
CoCHa)

Lypyn

$3,5x22

$4,1x38 -

Teeppoe -
nepeBo
(Hanpu-
mep,
avnTtepo-
Kapn)

$3,5x22 ¢4,1x38 -

CBOPKA

ABHMMAHME: MNepen npoBegeHNEM Kakux-
nn6o paboT c MHCTPYMEHTOM 06si3aTenbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOUEH, a 6ok
aKKyMyrnsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu CHATUE Hacagku ansa

OTBEPTKUN UITN TOJNTOBKUM CBepJia

» Puc.8: 1. Mydrta 2. 3akpbiTb 3. OTKpPbITE

MoBepHMTE MydOTY NPOTUB YACOBOWN CTPENKM AN
OTKPbITWSA Kyna4koB 3aXKMMHOro natpoHa. BctaBbre
Haca/Ky Ans OTBEPTKU UM rofloBKY CBepra B 3aXWUM-
HOW NaTPOH Kak MOXHo rnybxe. MNoBepHUTE MydTy No
4acoBOWN CTpenke ANns 3aTsXKu naTpoHa. [nsa CHATUS
HacaaKw/ronoBKkM NOBEPHUTE MY Ty NPOTUB YacOBOW
CTpenku.

YcTtaHOBKa Kproyka

A OCTOPOXHO: WUcnonbayinte nogsecHble/
MOHTaXHble 3fIeMeHThI TONIbKO MO Ha3Ha4YeHUIo,
TO ecTb ANA NOABELIMBaHNA UHCTPYMEHTa Ha
NOAC ANA UHCTPYMEHTOB B NepepbiBax Mexay
pa6oTamu.

A OCTOPOXHO: Cnepure 3a TeM, 4TOGbI He
neperpyxarb KpI4oK; YpeamepHoe yCunme unm
neperpyska MOryT NOBpeauTb MHCTPYMEHT U1

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe Kptoyka
HafiexHo (PUKCUpPYITe ero BUHTOM. B npoTusHOM
cryyae KptoHok MOXeET OTCOEANHUTBCS OT UHCTPY-
MEHTa, YTO MOXET MPUBECTU K TPABME.

ABHUMAHME: Mpexae Yem BbINYCTUTL
WHCTPYMEHT U3 pyK, y6eantecb B HaAeXHOCTU
noaBeca. HegoctaTtoyHo HaaeXHbI NoABeC unm
noABeLUNBaHME B HEYCTONYMBOM MOMOXEHUN MOTYT

NPUBECTU K NaEHUID UHCTPYMEHTa U TpaBMaM.

npuBecTU K TpaBme.

» Puc.9: 1.TMas 2. Kptoyok 3. BuHT

Kptoyok yaobeH Ans BpeMeHHOro noaseLuvBaHunst
MHCTpyMeHTa. OH MOXeT GblTb yCTaHOBEH C ntobon
CTOPOHbI UHCTPYMEHTA. 11151 yCTaHOBKM Kptoyka
BCTaBbTE €ro0 B Ma3 B KOPNyce MHCTPYMEHTa C O4HON 13
CTOPOH U 3aKpenuTe Npu NOMOLLM BUHTA. YTOBbI CHATL
KpIOYOK, HeOB6X0ANMO CHayana oTBepHYTb BUHT.

Mcnonb3oBaHue oTBepCcTUusa

A OCTOPOXHO: WUcnonb3yiTe oTBepcTHe Ans
noABeLIMBaHWA UCKITIOYMTENBHO NO Ha3Have-
HUIO, B T. Y. He KpenuTe MHCTPYMEHT Ha GonbLluon
BbicoTe. [1pn CUNbHOWM HecyLLen Harpyske Ha oTBep-
CTWE OHO MOXXET NOBPEAMNTLCS, YTO MOXET CTaTb
NPUYKMHON TpaBMaTU3Ma OKpYXKatoLLMX.

» Puc.10: 1. OtBepcTue Ans noaBeLLMBaHMA

Mcnonb3yitTe oTBepcTvE AN NOABELLNBAHUS B HIDKHEN
3aflHel 4acT MHCTPYMeHTa, YTOoBbl BellaTb UHCTPY-
MEHT Ha CTeHy C MOMOLLbIO LWHYpa ANs NoABELLMBaAHUS
VMK @aHAMNOMMYHBIX LLHYPOB.
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nOpH,D.OK YCTaHOBKM AepXaTens Ha MeANIEHHOI CKOPOCTY 1 3aTEM NOCTENEHHO YBENNYM-
BanTe ee. OTNyCTUTE TPUITEPHbI NepekntoYaTernb, kak

HacaaokK Ans oTBepTKu TOnbKo cpaboTaeT cuenneHue.

MPUMEYAHME: MNMpwu 3akpyyrBaHnum LIypyrnoB B
[epeBo npefBapuTenbHO NPOCBepMTE Hanpasrsio-
Liee OTBEpCTME, AUaMeTp KOTOPOro paBeH 2/3 aname-
Tpa wWwypyna. 3To 06nerynT 3akpyuvBaHve wypyna u
YcTaHoBUTE AepxaTenb Hacafok B BbICTYM Ha OCHO- npeaoTBpaTuT BO3HMKHOBEHWE TPELLMH B AETanu.
BaHWW MHCTPYMEHTA C NPaBON NN NEBO CTOPOHbI U

Ecnu Hacaaku Anst OTBEPTKW HE UCMONb3yIOTCS, Xpa-

HWTE MX B CeLmanbHbIX Aepxarensx. 3Aeck MoryT CHavana noBepHWTe perynmpoBOYHOE KOSbLIO, YTODbI
XpaHUTLCS HAcaAkW ANMHO A0 45 MM. COBMECTUTb yKasaTernb CO CTPEenKoi & . 3atem geii-
CTByWiTe crneaytoLwmm obpasom.

HononHumenesHsbie npuHadnexHocmu
» Puc.11: 1. [epxartenb Hacagok Ans OTBEPTKU
2. Hacapgka onsi oTBepTKM

YcTtaHOBKa 60KOBOM py4Ku

(BcnomoraTenbHOW PYKOSITKA) CBepreHue gepeBa

Mpu cBepneHun aepesa Haunyywme peaynbraTbl
[0CTUraloTcs C NpUMEHeHneM cBepn Anst Aepesa ¢
HanpaenaloLWMM BUHTOM. HanpaBnsaooLwmii BUHT ynpo-
LiaeT cBeprieHne, yaepxueas ronosky ceepna B obpa-
BcTaBbTe 60KOBYIO pyyKy Takum o6pa3om, YTobbl GaTbiBaemMoi Aetanm.

BbICTYMbl HA HaMNpaBnstoLLei Hacaake BOLLMN B BbIEMKW

Ha MHCTpyMeHTe. MNocne aToro 3aTAHUTE pyuKy, Bpalias CBepneHMe MeTanna

ee M0 YacoBOWi CTperske.

B 3aBrcHMOCTM OT BbIMOMHsAEMbIX paboT GOKOBYIO pyyKy
MOXHO YCTaHaBMBaTb C NIEBOW UMW C NPaBOW CTOPOHbI.

HononHumenesHbie npuHadnexHocmu
» Puc.12: 1. BbicTyn 2. Hanpaenstowasa Hacagka
3. Bolemka 4. Pyyka

[ina npeaoTBpaLLeHnst CKoNbXeHWs cBeprna npu Hayane
cBepneHus caenaTe yrnybneHve ¢ NoMoLLbIo kep-
Hepa 1 MomnoTka B Touke cBepreHus. BctaBbTe ocTpue
ronoBku cBepna B yrnybneHne n HadyHUTe cBepneHue.
Mpu cBepneHMn MeTannos Nonb3yiTecb CMa3oYHO-0X-
3 KC I-”'IYATAu Mﬂ naxkaaroLen XnakocTtbio. McknioueHne coctaBnsaoT

HeKoTopble U3AENWS U3 Xernesa v naTyHu, KoTopble
criegyeT CBEPNUTb Hacyxo.

ABHUMAHUE: YpeamepHoe HaxaTue Ha
MHCTPYMEHT He YCKOpUT cBeprieHne. Ha camom
fere, YpeamMepHoe AaBneHre TorNbKO NoBpeanT
HaKOHEYHVIK rOfoBKM CBEPIIa, CHU3UT NPOU3BOAMTENb-
HOCTb UHCTPYMEHTA 1 COKPaTUT CPOK €ro CriyxBbi.

MABHUMAHME: Bceraa yctaHaBnuBante 650k
aKKyMynsiTopa Ao ynopa Tak, 4To6bl oH 3adpmkcu-
poBancs Ha mecTe. Ecnu Bbl MoxeTe BUAETH kpac-
HbI MHOMKATOP Ha BEPXHeW YacTu KnaBuLin, 6nok
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbIO YCTaHOBIIEH Ha MECTE.
YcTaHOBUTE €ro A0 KOHLA Tak, YToObl KpacHbIN MHAU-

KaTop 6bin He BUAEeH. B npoTnBHOM cryyae 6nok ABHUMAHMUE: Kpenko yaepxuBaite UHCTPY-
MOXET BbINacCTb U3 UHCTPYMEHTA U HAHECTU TpaBMY MEHT 1 ByALTe OCTOPOXHbI, KOr4a rofloBKa

BaM Unn Apyrim miogsm. cBepra HauMHaeT NPOXoAUTL CKBO3b 06paba-
ABHMMAHME: B criyyae 3HauNTeNLHOro ThiBaemyo Aetanb. B MOMEHT Bbixoaa ronosku

cBepna 13 getanun BO3HUKaeT OrpOMHOe ycunume Ha

CHUXEHUS 0GOPOTOB YMEHbLUMTE Harpy3ky unu
MHCTPYMEHT/CBEpIIO.

OCTaHOBUTE MHCTPYMEHT BO u3bexaHue ero
noBpeXAeHust. A BHUMAHMUE: 3aknuumnswas ronoska cBepna
MOXeT ObITb 6e3 npo6nem usBne4veHa U3 obpa-
6aTbiBaemMol AeTanu nyTemMm u3aMeHeHUs Hanpas-
rieHuUsi BpaLieHusi Npy NoMoLLu peBepCUBHOIO
nepeknioyatens. OaHako ecnu Bkl He GyaeTe

[ina ynpaeneHuns Bbigan6nmsaowmm 4eACTBUEM
MNHCTPYMEHTa KPenko AepXXnTe ero ofHON pyKkon 3a
PYUKY, @ APYroi - 32 HUDKHIOK YacTb Groka akkymynsi-

TOpHo# 6aTapew. KPenKo fepXaTb UHCTPYMEHT, OH MOXeT Pe3Ko
» Puc.13 CABUHYTbCSA Ha3sap,.

Pa6oTta B peXuMe LWypynoBepTa ABHUMAHUE: Bceraa 3akpennsiiTe o6pa6a-
ThiBaeMble AeTanu B TUCKaX UMW aHaNnorMyHom
32XXMMHOM YCTPOMCTBe.

ABHUMAHME: Ecnu WHCTPYMEHT 3KCnnyaTu-
poBancs HenpepbIBHO A0 pa3psiaa 61oka akkymy-
naTopa, caenanTe nepepbiB Ha 15 MUHYT nepepn
ABHUMAHME: Cnepgute 3a TeM, 4To6bl Hayanom paboThbl C 3apPSHKEHHbLIM aKKyMYATOPOM.
Hacagka Ans oTBepTKM BCTaBAANach NpsiMo B
ronoBKy BUHTA, MHaYe MOXHO NOBPeAUTbL BUHT u/
Mnu Hacapky.

A BHUMAHME: Yctanosute perynupoBoyHoe
KONbLO Ha COOTBETCTBYHOLUIA YPOBEHb KPYTS-
Lwero MOMeHTa Ans Bawen paboTbl.

YcTaHoBUTe KOHEL, Hacaaku B roMoBKy Lypyna 1 npu-
[laBUTe UHCTPYMEHT K Lypyny. BKNOUNTE UHCTPYMEHT
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OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHveM NpoBepKU
unm pa6ot no Texo6CNyXuUBaHUIO BCeraa npose-
pANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6/10K aKKy-
MYTSITOPOB CHST.

TMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcsa ucnonb3oBaTh
©eH3uH, pacTBOpUTENU, CIUPT U Apyrve nopo6-
Hble XUAKOCTU. ATO MOXET NpUBeCTU k obecLBe-
YnBaHuo, AecpopMaLMm 1 TpeLLMHaM.

[Ons o6ecneveHns BESOMACHOCTU n
HALEXXHOCTW obopynosaHus peMoHT, nioboe apyroe
TexobCcnyXnBaHve unu perynmpoBky Heob6xoaMmo npo-
M3BOAMTb B YNONMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
UM CepBUC-LIeHTPax NPeanpuaTUsi C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

AOMNOJNMHUTEINbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

MABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEeXHOCTU NN
NpMCcnoco6rieHnst peKOMeHAYHTCS ANA UCNONb-
30BaHus ¢ MHCTpyMeHToM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM pykoBoAcTBe. /icnonb3oBaHue Apyrux
NpUHaANEXHOCTEN UM NPUCMNOCOBNEHNI MOXeT
NpUBECTM K NOMyYeHWio TpaBMbl. MicnonbayinTte npu-
HaANeXHOCTb UMW NpUcnocobneHne TonbKo Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuto.

Ecnun Bam HeobxoamMmo cogeincTame B NonyYeHnm
[OOMONHUTENBHOW MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATEXKHO-
CTAM, CBSXKMTECH C BalMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. [onoBku ceepn

. Hacagku ansa otBepTku

. [epxaTenb Hacafgok Ans OTBEPTKM
. Kptoyok

. BokoBas pyyka

. OpuruHanbHbIN akkyMynsiTop v 3apsigHoe YCTpon-
cTBo Makita

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAMTb B KOMMNMEKT MHCTPYMEHTa B ka4yecTse
cTaHAapTHbIX NpyucnocobneHnin. OHW MoryT OTnu-
4aTbCs B 3aBMCMMOCTY OT CTPaHbI.
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